A General Terms and Condition of Sale 2025-02-10
= CEKI AB
V- Swedish version V.2 CE
1. INLEDNING

Dessa CEKI AB:s allméanna villkor (Regler och villkor) finns tillgangliga pa ceki.se webbplats. Genom att kopa CEKI AB-produkterna
samtycker du till att vara bunden av dessa regler och villkor. Las dem noggrant innan du gar in pa CEKI AB:s webbplats eller skaffar
material, tjanster eller produkter fran CEKI AB. Om du inte accepterar alla dessa villkor kan det handa att du inte uppfyller ett
framgéngsrikt samarbete med CEKI AB. CEKI AB kan andra dessa villkor av vilken anledning som helst, nar som helst utan
foregdende meddelande genom att publicera en ny version pa sin webbplats. Dessa dndringar paverkar inte rattigheter och
skyldigheter som uppstod fore sddana andringar. Rattigheter och skyldigheter som uppstod efter andringen av Regler och Villkor
kommer inte att galla for en Kopare som har accepterat en tidigare version av Villkoren och en sddan Képare kommer att omfattas av
de villkor som galler vid tidpunkten for koparens eller koparens godkdnnande.

2. TILLAMPNINGSOMRADE

Alla produkter och tjanster, liksom alla andra avtal och kontrakt som kan ha ingatts separat avseende CEKI AB produkter och -
tjanster — omfattas av nuvarande regler och villkor, som ska gélla exklusivt. Genom att bestalla produkter och/eller tjanster fran oss
accepterar du tilldmpningen av dessa villkor och samtycker till att utesluta tilldmpningen av andra avvikande villkor (i synnerhet
koparens villkor). | avsaknad av ndgot annat sarskilt avtal, ett avtal ska anses vara giltigt fran och med den dag da CEKI AB skriftligen
bekraftar bestallningen.

3. DEFINITIONER

Avtal:

Kopare:

Kostnader:

Exportkontroller:

Incoterms:

Faktura:

Erbjudande:

Bestallning:

Avtalet om leverans av produkter och/eller tillhandahallande av tjanster i enlighet med (i)
orderbekraftelsen, (ii) dessa villkor och (iii) eventuella andra sarskilda villkor som parterna kommit
overens om.

En part eller juridisk person som képer Produkter och/eller Tjanster fran CEKI AB. Det kommer ocksé att
kallas "Kopare" eller "Kund".

De kostnader som saljaren adrar sig for leverans (inklusive lastning och lossning), forpackning,
forsakring, skatter och andra kostnader som ska betalas med avseende pa produkterna och/eller
tjansterna.

Alla lagar, forordningar, koder och kontroller vid import och export av varor och/eller tjdnster in och ut ur
ett land eller relevant administrativt omrade eller tillampas pa grund av produkternas eller en del av
produkternas ursprungsland, inbegripet Kungariket Sverige och Europeiska unionens militara
forteckningar och forteckningar 6ver produkter med dubbla anvandningsomraden och alla liknande
omraden var och en som andrad, kompletterad eller ersatt fran tid till annan.

Incoterms® 2020 som publiceras av International Chamber of Commerce och som kan &ndras fran tid
tillannan.

Redogorelsen for det pris och de kostnader som képaren har kopt for de produkter och/eller tjanster
som kopts av koparen. Skriftligen: rekommenderat post, kurirbrev eller e-post.

Ett erbjudande fran saljaren till koparen om kop av en produkt och/eller tjanst.

Koparens inkdpsorder.

Orderbekréftelse: Bekraftelsen av bestallningen fran saljaren som innehaller foljande punkter: beskrivning, pris, kvantitet,
kvalitet och eventuella specifikationer for produkterna och/eller tjansten samt eventuella sarskilda
villkor som parterna kommit éverens om.

Parter: Koparen och saljaren.

Betalningsvillkor:

Denna period, som anges i orderbekraftelsen eller pa fakturan, avser det antal dagar inom vilka priset
for produkterna och/eller tjansterna ska betalas.

Pris: Priset pa Produkterna och/eller Tjansterna i Orderbekraftelsen eller, om inget pris anges, det pris som
anges i Saljarens prislista vid Leveransdatumet (exklusive kostnader).
Produkt: Varorna/produkterna - inklusive eventuella delar av produkten eller delar avdem — som séaljaren méaste

Begransad part:

leverera i enlighet med avtalet. Kallas aven "Varor".

En person eller enhet som &r listad pa, ags eller kontrolleras av eller agerar pa uppdrag av en person
som ar listad pa en sanktionslista, eller pa annat satt ar foremal for sanktioner.
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CEKI AB CEKI AB och dess foretagsstruktur. Hadanefter kallat "Foretaget", "CEKI" eller "Saljare".

Forsaljningsavtal:

Sanktioner:

Sanktions-
myndigheten:

Sanktionslista:

Tjanst:
Regler och villkor:

Moms:

Ett forsaljningsavtal ar ett juridiskt avtal som forpliktar en kopare att kopa och en saljare att sélja en
produkt och/eller tjanst. Ett kopeavtal utgor "Villkor och Forsaljningsvillkor" av en egendom fran séljaren
till koparen. Dessa villkor inkluderar det belopp till vilket den ska séaljas och det framtida datumet for full
betalning.

Alla lagar, forordningar, embargon eller restriktiva atgarder om handel, ekonomiska eller finansiella
sanktioner som administreras, antas eller verkstalls av en sanktionsmyndighet.

i) FN:s sakerhetsrad. ii) Utrikesministeriet, finansministeriet och kontoret for kontroll av utlandska
tillgadngar i Amerikas forenta stater; iii) Radet och Europeiska kommissionen. iv) andra relevanta
regeringar, ministerier, myndigheter, institutioner eller organ.

Lista 6ver sarskilt utpekade medborgare och blockerade personer som uppratthalls av USA:s Office of
Foreign Assets Control, eller nagon liknande lista som uppratthalls av eller offentligt tillkdnna-givande
av en sanktionsbeteckning som gjorts av en sanktions-myndighet, var och en med &ndringar, tillagg
eller ersattningar fran tid till annan.

Den tjanst som séljaren ska tillhandahalla i enlighet med avtalet.
De allmanna forsaljningsvillkoren som anges nedan.

Mervardesskatt, som ska betalas enligt gdllande skattesats pa fakturadatumet (om tillampligt).

4. BESTALLNING

Bestallningar maste skickas till sdljaren for godkannande via e-post eller pa nagot annat alternativt satt skriftligen. En bestéallning
som initierats av koparen ska trada i kraft forst efter godkdnnande av saljaren skriftligen. Saljaren accepterar eller avvisar kbparens
bestallning inom hogst fem (5) arbetsdagar fran mottagandet av bestallningen. Om saljaren inte svarar eller reagerar pa
Bestallningen — som initierades av Kdparen —inom fem (5) arbetsdagar, betyder detta inte att Séljaren accepterade Bestallningen. |
detta extraordinéra fall har kbparen ratt att avbryta/avvisa denna bestallning utan nagra konsekvenser. Ett erbjudande som Séljaren
lamnar till Koparen trader i kraft forst efter mottagandet av godkannandet fran Képaren via rekommenderat post, kurirpost eller via e-
post.

Alla erbjudanden som gors av saljaren ska upphdra automatiskt den sista dagen av dess giltighetstid, och ingen automatisk eller
underforstadd forlangning ska tillatas. Ett erbjudande ska vara giltigt i 1 (en) manad fran det datum da det utfardas, enligt vad som
anges i ett sddant erbjudande, om inte annat skriftligt meddelande ges till koparen.

Giltighetstiden for ett priserbjudande ska vara densamma som giltighetstiden for motsvarande produkter eller tjanster.

Om en bestallning tas emot efter det att erbjudandets giltighetstid har lopt ut har séljaren ratt att avvisa en sadan bestallning och
efter eget gottfinnande ldmna ett nytt bud.

Pa begaran av saljaren ska kdparen ange namn och kontaktuppgifter till en kontakt-person. Varje bestallning eller andring av
bestéallningen som ar adresserad till saljaren ar bindande forst efter att en skriftlig bekraftelse har ldmnats av saljaren till képaren.
Eventuell annullering eller andring av en bekraftad bestallning av képaren ska inte accepteras om den inte godkanns av saljaren. |
handelse av att Koparen andrar eller l6ser Bestallningen efter att Bestallningen har paborjats, forbehaller sig Saljaren ratten att krava
att Képaren betalar for alla fardiga delar och/eller pdgaende arbeten samt alla verktyg och/eller fornodenheter som specifikt
forvarvats av Saljaren for att uppfylla Bestallningen. | handelse av en personlig bestallning kommer sarskilda villkor att faststéallas
skriftligen mellan parterna.

Om koparen har lamnat otillracklig eller felaktig information som paverkar fullgérandet av en bestallning, har saljaren ratt att avbryta
fullgdrandet av bestallningen tills problemet har l6sts.

5. PRIS OCH BETALNING

CEKI:s priser och taxor ar exklusive skatter, tullar, beroende pa Incoterms (se punkt 6 - Leverans) och ar utan rabatt. For forsaljning
med inkluderade transportkostnader eller skattelattnader hojs alla priser eller avgifter som uppstar efter ingdendet av detta avtal ska
baras av koparen. Vid leverans mot betalning kommer alla upphamtningskostnader att debiteras kdparen.

Om inte annat avtalats ska betalning ske utan rabatt i enlighet av betalningsvillkor. Betalningsvillkor anges péa fakturan samt pa

orderbekraftelsen.
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Datum for mottagande av betalning av saljaren ska avgéra om denna tidsfrist har uppfyllts. Képaren ar skyldig att betala
dréjsmalsranta med ett belopp pa 8 % Gver basrantan for Sveriges riksbank vid tidpunkten for forseningen.

Om marknadsreglerna vanligtvis kraver att moms debiteras, men koparen ar befriad fran det, ska koparen tillhandahalla skriftligt
bevis pa ett sddant undantag som bifogas sin bestallning.

Om inget intyg om skattebefrielse tillhandahalls av koparen ska moms debiteras. Alla priser faktureras i SEK (Svenska kronor)
alternativt i EUR (Euro).

6. LEVERANS

Leveransdatumet anges pa CEKI:s orderbekraftelse och ar alltid ungefarligt, med en frist pa tva (2) veckor for saljaren. Det ges endast
i informationssyfte

Varorna packade och klara vid var grind. Incoterm som anvands ar FCA 2020 CEKI:s lager.
Den exakta platsen for anlaggningen kommer att anges senast atta (8) dagar fore leverans.

Saljarens efterlevnad av leveransdatumet ar beroende av forutsattningarna att alla affarsmassiga och tekniska fragor har klargjorts
mellan parterna och att Koparen har fullgjort alla sina skyldigheter, sdsom att tillhandahalla nédvandiga officiella certifikat och
godkannanden eller forskottsbetalningar. Officiella intyg eller forteckning 6ver nddvandiga intyg/certifikat som kravs for att importera
i deras land behovs nar inkdpsordern skickas. Om dessa forutsattningar inte har uppfyllts kan leveransdatumet forlangas. Detta ska
inte galla om Saljaren ar ansvarig for forseningen. Enligt saljarens kvalitetsprocess inspekteras produkterna pa fabriken och
godkanns fore leverans. Eventuella andringar av denna process maste godkannas i forvag mellan parterna.

Pa uttrycklig begaran av koparen ska saljaren ombesorja transporten. | det har fallet kommer en transportlinje att laggas till i
bekraftelseordern for fraktkostnader. Fraktkostnader pa grund av variationer i priser och geopolitiska fragor, kan inte tillhandahallas
vid tidpunkten for bekraftelseordern. Vid exportsandning gors exportformaliteter av saljaren och faktureras vidare. Varor skickas pa
koparens bekostnad och risk, beroende pa Incoterms. Leverans av varor, inklusive 6verforing av skada och forlustrisk for varor, ska
regleras av tillamplig bestammelse i Incoterm 2020. Det ar kdparens ansvar att kontrollera paketens och varornas status vid ankomst
innan man lamnar in ett klagomal, om nédvandigt, mot transportorerna i god tid.

Om det inte finns specifika instruktioner fran kdparen om transportséatt och transportmedel, gors dessa utan ndgon garanti for den
billigare och/eller snabbaste metoden. For produkter anses leveransdatumet ha faststallts vid den tidpunkt da produkten som ska
levereras ldmnar saljarens fabrik och/eller lager, eller fore leveransdatumet nar ett meddelande om att den ar redo att skickas
tillhandahalls av saljaren.

For Tjanster ar leveranstiden avslutad nar Saljaren har borjat tillhandahélla den avtalade Tjansten eller om Saljaren har slutfort alla
forberedelser innan Tjansten tillhandahalls.

Om avsandandet eller mottagandet av leveransen forsenas av skal som kdparen ar ansvarig for, ska koparen debiteras for de
kostnader som uppstar pa grund av forseningen (t.ex. lagring och finansiella kostnader). Dessa kostnader kommer att uppga till 1 %
av det totala vardet av bestallningen per manad, med borjan pa datumet for leverans av bestallningen.

Leveransdatumet kan forlangas i enlighet med detta om underlatenhet att folja leveransdatumet ar en foljd av force majeure (klausul
12.), farligt gods transporter, arbetskonflikter eller andra handelser som &r utanfor saljarens inflytandesfar. Saljaren kan inte hallas
ansvarig i sddana fall, men ska sa snart som mojligt underratta koparen om borjan och slutet av sddana omstandigheter.

Koparen har ratt att frantrada avtalet utan forvarning om det blir oaterkalleligt omaojligt for saljaren att fullfolja bestallningen fore
riskdvergangen. Koparen kan ocksa frantrada avtalet om det vid en bestallning blir omojligt att fullgora en del av leveransen av
produkten och/eller tjansten och om képaren har en motiverad anledning att vagra delleverans. Om sa inte ar fallet ska koparen
betala det avtalade priset for delleveransen. Koparen ar skyldig att betala kompensationsavgifter till saljaren om det blir omajligt for
saljaren att leverera produkten och/eller tjansten under den 6verenskomna leveranstiden pa grund av kdparens ensamma och
overvagande ansvar, delleverans av saljaren ar tilldten, men saljaren ska skicka ett meddelande fore leveransen om leveransen av
varorna kommer att ske delvis.

7. ANNULLERING AV BESTALLNING

Avbestallning eller andring av hela eller delar av en bestallning ar foremal for saljarens skriftliga medgivande i forvag. Om avbokning
eller andring ar tilldten, samtycker koparen till att betala till Saljaren alla kostnader som uppstéatt och den skada som saljaren lidit till
foljd av annulleringen eller andringen av bestallningen, plus en rimlig vinst enligt féljande betalningsschema:
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(i) Om koéparen annullerar eller andrar sin bestallning efter bestallningen men fore saljarens orderbekraftelse, ska koparen betala 0 %
av priset for hela bestallningen till saljaren.

(ii) Om képaren annullerar bestallningen efter att ha mottagit saljarens orderbekraftelse maste koparen betala avgifter enligt nedan:

Avbestallning efter skickad orderbekraftelse Procentsats som skall betalas av hela bestéallningen
Antal veckodagar (ej arbetsdagar)

0-7 dagar 25 %

8-14 dagar 50 %

15-21 dagar 75 %

22- dagar 100%

Om koparen annullerar bestéallningen efter att produkterna har levererats ska kdparen inte bara betala 100 % (hundra procent) av
priset for hela bestallningen, utan ocksa alla kostnader som saljaren adrar sig i samband med leveransen.

8. FORBEHALL FOR AGANDERATT

Aganderatten till Produkterna ska kvarsta hos Saljaren tills den har betalats i sin helhet, dock med Képaren &ger ansvaret for vard
och risk for detta fran tidpunkten for leveransen.

Koparen atar sig darfor att pa egen bekostnad skaffa forsakringsskydd for all risk for forlust, stold eller forstorelse, oavsett om det ar
helt eller delvis av produkterna, som ska deklareras till deras kommersiella ateranskaffningsvarde. Saljaren ska utses till
formanstagare av alla belopp som betalas ut enligt forsdkringsavtalet i hdndelse av forlust, stold eller forstorelse av produkter som
annu inte helt betalats till saljaren. Képaren samtycker till att pa begaran forse saljaren med bevis pa sadan risktackning. Dessutom,
fran tidpunkten for leverans av en produkt, ska kdparen bara alla tullar, skatter och avgifter som rér anvandning, kvarhallande eller
innehav av en sadan produkt och ska, pa begaran, halla saljaren skadeslos for alla tullar, skatter och avgifter som uppstar fran
agandet av en sadan produkt. Saljaren kommer inte heller att sélja produkterna vidare innan de har betalats i sin helhet till koparen.
Slutligen ska koparen se till att produkterna forblir latta att identifiera och forvaras atskilda fran andra varor till dess att full betalning
har skett till saljaren. Saljaren kan ocksa nar som helst ga in i koparens lokaler for att kontrollera att denna skyldighet har uppfyllts,
men ocksa for att aterta varorna, dar det ar tillampligt.

Genom att acceptera ett erbjudande fran saljaren accepterar kdparen uttryckligen tillAmpningen av denna klausul 8 Forbehall for
Aganderatt.

9. IMMATERIELLA RATTIGHETER

Koéparens kép av Produkter och/eller Tjanster ska inte pa nagot satt ge Képaren nagon ratt till reproduktion och/eller modifiering
(inklusive programvara) av hela eller delar av ndgon Produkt, och inte heller till utnyttjande av nagra industriella eller immateriella
rattigheter till sdana Produkter.

Saljaren ska behalla alla rattigheter, inklusive aganderétten till alla immateriella rattigheter, inklusive forfattarrattigheter och
upphovsratt, till alla prover, patent, offerter, ritningar och liknande information av vasentlig och immateriell natur som rér
produkterna och/eller tjansterna, inklusive all sddan information i elektronisk form. Sddana prover och sadan information far inte
goras tillgangliga for tredje part.

Saljaren samtycker till att information och dokument som har férklarats konfidentiella av koparen, inklusive de som skyddas av
immateriella rattigheter, endast ska goras tillgangliga for tredje part efter mottagande av kdparens tillstand.

Koparen ska péa saljarens begaran aterlamna all konfidentiell information, inklusive sddana som skyddas avimmateriella rattigheter,
och relaterade dokument som inte &r absolut nédvandiga for anvandningen av produkterna.

10. GARANTIER

Saljaren ger en garanti pa sina produkter mot defekter i overensstammelse med de relevanta varorna i material och utférande under
normala anvandnings- och serviceférhallanden under en period av tolv manader fran leveransdatumet till koparen. Saljaren kommer,
efter eget gottfinnande, antingen att reparera den defekta produkten eller tillhandahalla en fullstandig kredit eller ersattning mot
retur av den defekta enheten. Saljaren ar inte ansvarig for nagra andra kostnader eller indirekta forluster och foljdforluster, inklusive
men inte begransat till forlust av affarer, oavsett hur de uppstatt, i synnerhet ar séljaren inte ansvarig for eventuellt missbruk av
produkterna av kbparen.

Denna garanti upphor att galla om produkterna hanteras felaktigt eller skadas av felbehandling eller inte anvands enligt
instruktionerna eller anvands pa ett satt som overstiger internationellt accepterade standarder.
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Alla produkter som levereras till koparen i skadat skick ska bli foremal for en fullstéandig kredit, utbyte eller reparation antingen av
saljaren eller pa saljarens bekostnad. Om orsaken till skadan ar transporten definierar Incoterms 2020 om varorna ska bytas ut eller
repareras pa saljarens bekostnad. Beslutet om hur man ska ga till vaga kommer att ligga kvar hos séaljaren. | vilket fall som helst
maste skadan pa produkterna bevisas och accepteras av saljaren innan nagon kredit, utbyte eller reparation gors.

For att vara giltiga maste alla ansprak meddelas séljaren inom 10 (tio) dagar fran upptackten av defekten som paverkar en produkt.
Om defekten ar synlig ska reklamationen meddelas séaljaren inom 10 (tio) dagar fran leveransen av en sddan produkt. Produkter som
returneras till séljaren for reparation ska levereras pa nytt med garanti pa utbytta delar inom 6 (sex) manader fran datumet for
omleverans, om sadana produkter inte langre omfattas av garantin.

Garantin galler inte for fel som uppstar efter garantiperiodens utgang. Garantin upphor att galla vid aterforsaljning av en produkt utan
foregdende medgivande fran saljaren.

11. DOKUMENTATION - SPECIFIKATIONSBLAD
Saljaren ska tillhandahalla en teknisk manual for varje produkt som kraver strikt Gverensstammelse.

Kommersiell dokumentation samt teknisk dokumentation (t.ex. tekniska data, klassificeringar, forsdkran om éverensstammelse,
tekniska manualer etc.) ar pa engelska.

Teknisk dokumentation betraktas som konfidentiell information.

Dessa dokument bor dock tillhandahallas pa andra europeiska sprak av saljaren pa skriftlig begéaran av koparen.

12. FORCE MAJEURE

Force Majeure-handelse avser en handelse, eller en serie relaterade handelser, som ligger utanfor den berdrda partens rimliga
kontroll (inklusive men inte begransat till stromavbrott, arbetskonflikter som paverkar tredje part, lagandringar, katastrofer,
explosioner, brander, 6versvamningar, upplopp, terroristattacker och krig).

Om en Force Majeure-handelse ger upphov till ett misslyckande eller en forsening i Saljarens eller Kdparens fullgérande av sina
skyldigheter enligt dessa Villkor, kommer dessa skyldigheter att upphavas under Force Majeure-handelsen.

En part som far kannedom om en Force Majeure-handelse som ger upphouv till, eller som sannolikt kommer att ge upphov till,
underlatenhet eller forsening i fullgérandet av sina skyldigheter enligt dessa villkor, kommer att:

(i) omedelbart underratta den andra parten; och
(i) underratta den andra parten om den period under vilken den bedomer att underlatenheten eller férseningen kommer
att fortsatta.

Den berorda parten kommer att vidta rimliga atgarder for att mildra effekterna av

Om Force Majeure-handelsen pagar i mer an etthundraattio (180) dagar kan den andra parten saga upp avtalet omedelbart och
enligt lag.

13. BEGRANSNING AV SALJARENS ANSVAR

I handelse av brott mot avtalsforpliktelser och/eller bristfalliga leveranser ar saljaren endast skyldig att ersatta skador eller kostnader
med forbehall for eventuella andra avtalsenliga eller lagstadgade villkor for ansvar om séljaren har agerat uppsatligen eller med grov
vardsloshet eller i fall av ringa vardsloshet, om sadan vardsloshet leder till brott mot en vasentlig avtalsenlig skyldighet (en skyldighet
vars brott aventyrar uppfyllandet av avtalets syfte). Vid ringa vardsloshet ska dock CEKI:s ansvar i varje enskilt fall begransas till ett
maximalt belopp av vardet av den totala bestéallningen.

Séljarens ansvar for forluster som orsakas av forsenad leverans enligt det bekraftade leveransdatumet som bekréaftats i
orderbekraftelsen av séljaren pa grund av ringa vardsloshet ska begransas till 0,5 % per vecka och med hogst 5 % av den
overenskomna kopeskillingen. Képaren kan anscka om denna erséattning om séljaren ar forsenad med minst 2 (tva) veckor med den
bekraftade leveransen och Gvervager 2 (tva) veckor respitperiod. Undantagen och begransningarna av ansvar i ovanstaende ska inte
gallaifall av en kvalitetsgaranti, dar CEKI uppsatligen har underlatit att avsloja en defekt, i hadndelse av skador till foljd av dodsfall,
skada pa halsa eller fysisk skada eller dar lagarna om produktansvar alagger overgripande ansvar som inte kan uteslutas. Saljaren ar
inte ansvarig for det operativa underhall som utfors av koparen och/eller anvandaren, dessutom &ar séljaren inte ansvarig for direkta
eller indirekta skador som kommer fran det felaktiga underhallsprotokollet som levererats av kdparen.

Preskriptionstiden for krav mot CEKI ska vara 12 (tolv) manader fran dagen for leverans till koparen.
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Bestammelserna i denna punkt ska inte tillampas i fall av uppsétliga eller grova forsummelser av oaktsamhet.
14. UPPSAGNING

Utan att det paverkar nagra andra rattigheter och gottgorelser kan saljaren omedelbart och enligt lag utan skriftligt foregaende
meddelande séga upp ett avtal om:

i) Koparen underlater att betala ndgot belopp som ar skyldigt enligt Avtalet senast pa forfallodagen for betalning och forblir i
drojsmal minst 14 (fjorton) dagar efter att Saljaren skriftligen meddelat att sddan betalning ska goras,

ii) Koparen vasentligt bryter mot nagot av villkoren i Avtalet,

(iii) Koparen ingér en ackord eller en frivillig 6verenskommelse med sina borgenarer eller om nagot steg, en ansokan, en order, ett
forfarande eller ett forordnande gors eller vidtas av eller med avseende pa koparen (inklusive att géra en ansokan eller ett
meddelande) av koparen eller ndgon annan person for att f4 en nodsituation, verkstallighet, likvidation, upplosning, eller att
utse en forvaltare for koparen eller gar i konkurs eller gar i likvidation (annat an i syfte att genomfora en solvent
sammanslagning eller rekonstruktion),

iv) en inteckning tar besittning, eller en konkursférvaltare (administrativ eller annan) utses, av ndgon av kdparens egendom eller
tillgangar, eller om kdparen upphdr, eller hotar att upphora, att bedriva verksamhet, eller

V) Saljaren har goda och berattigade skal att tro att nagon av de handelser som anges i (iii) eller (iv) ovan sannolikt kommer att
intraffa och underrattar koparen om detta.

Om Saljaren sager upp Avtalet i enlighet med denna klausul:
i) Saljaren har ratt att saga upp alla andra avtal eller avbryta ytterligare leveranser enligt nagot annat avtal mellan parterna,

i) Om Produkterna har levererats men inte betalats, upphor Koparens besittningsratt och Saljaren far forfoga dver eller anvanda
Produkterna som den 6nskar.

iii) Priset for Produkterna forfaller omedelbart till betalning utan hinder av tidigare avtal eller arrangemang som sager motsatsen.

Uppséagning av avtalet, oavsett anledning, ska inte paverka nagon av dess bestammelser som ar uttryckta eller ar avsedda att
fortsatta att galla efter att det har upphort.

15. EXPORTKONTROLL OCH SANKTIONER
Koparen garanterar och intygar att varken han eller nagra styrelseledamoter, tjansteman eller anstallda i ndgot av hans foretag:

i) ar en Begransad part eller deltar i eller har deltagit i nagon transaktion eller ndgot beteende som kan leda till att den blir en
Begransad part,

ii) har engagerat sig eller engagerar, direkt eller indirekt, i ndgon handel, affarsverksamhet eller annan verksamhet med, till
forman for, eller pa uppdrag av, nagon Villkorlig part,

(iii) har brutit mot eller bryter mot tillampliga lagar, stadgar, forordningar och koder som ror exportkontroller eller sanktioner.

Koparen ar medveten om att vissa av produkterna, deras komponenter och tekniker kan vara féremal for exportkontroller och
sanktioner. Képaren ska:

i) folja de exportkontroller och sanktioner som galler for bade saljaren och koparen,

ii) far inte exportera, aterexportera, dverfora eller handla, direkt eller indirekt, med eller till ndgon Villkorsgiven part eller nagon
person eller enhet som ar inkorporerad eller belagen i ndgot land som ar foremal for sanktioner,

(iii) pa egen bekostnad erhalla alla licenser, tillstdnd, meddelanden eller tillstand som kravs for att sélja, exportera, aterexportera,
overfora eller importera produkterna, deras komponenter och teknologier, och

(iv) sakerstalla att slutanvandningen av produkterna inte kommer att bryta mot nagra exportkontroller eller sanktioner, inklusive
massforstorelsevapen och militara slutanvandningskontroller.

16. EFTERLEVNAD AV AFFARSREGLER

Koparen maste folja alla deklarationer, markningar eller andra skyldigheter som kan galla for produkterna, inklusive men inte
begransat till de specifika markningsskyldigheterna, i Kina eller ndgot annat land som infor specifika skyldigheter i det avseendet.
Saljaren kommer i vilket fall som helst inte att hallas ansvarig i handelse av skada som uppstatt pa grund av koparens skyldigheter i
detta avseende.
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17. SEKRETESS

CEKI respekterar integriteten for varje fysisk person som ar relaterad till koparen eller som besoker, registrerar sig pa eller
prenumererar pa dess webbplatser eller bygger upp ett foretag eller - ndgon annan typ av - relation med denne.

18. UPPDELNING AV AVTAL

Om nagon bestammelse i dessa villkor visar sig vara olaglig eller omojlig att verkstalla, ska en sddan bestammelse inte anses vara en
del av dessa villkor och dessa villkor ska fortsatta att galla med full kraft och verkan men ska tolkas for att ge verkan i den
utstrackning det ar mojligt till parternas ursprungliga skriftliga avsikt.

19. SPRAK

Den engelsksprakiga versionen av dessa regler och villkor ska vara styrande i alla avseenden och ska ha foretrade i handelse av
inkonsekvenser med Oversatta versioner.

20. TILLAMPLIG LAG OCH JURISDIKTION

Dessa villkor och alla rattsforhallanden mellan saljaren och kdparen regleras av lagarna i det land dar séljaren har sitt sate. Alla
ansprak, tvister eller arenden (oavsett om de ar avtalsmassiga eller icke-avtalsenliga) som uppstér pa grund av eller i samband med
dessa villkor, eller dokument som ska ingas i enlighet med villkoren, ska uteslutande avgoras i svensk domstol med Lunds tingsratt
som forsta instans.
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